REM 700 .308 STAGE 1.5 STOCK FIXED - ACCURACY INTERNATIONAL
REM 700 .308 STAGE 1.5 STOCK FIXED POLYMER BLK

The AT chassis from Accuracy International is a polymer and alloy chassis (not

merely a stock), which provides the rigidity, strength and durability necessary to

provide a stable, rugged platform for a barreled action in all weather and any

terrain. Adjustable length of pull using 10mm and 20mm spacers. Lateral and

height adjustable cheek piece. Six flush cup sling points for quick sling

positioning. AT folding stock available using Al's battle proven hinge system. AX w
chassis style pistol grip. AICS 5 round magazine included and optional 10 round

magazines available. KeySlot™ accessory mounting system on the 6:00 O’clock

forend surface. Chassis is NOT supplied with M5x12mm screws for lowering

cheekpiece beyond factory setting. These screws need to be purchased
separately if wishing to lower the cheekpiece

Attributes

Name: ACCURACY INTERNATIONAL REM 700 .308 STAGE 1.5 STOCK FIXED POLYMER BLK
Manufacturer: ACCURACY INTERNATIONAL
Product no.: 100015885

Mfr. No.: 26694BL

Action Type: Short

Color: Black

Make: Remington

Material: Polymer

Model: 700

Style: Chassis,Adjustable

Delivery weight: 2.88kg

UPC: 685450880015

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur den REM 700 .308 Stage 1.5
Stock

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den REM 700 .308 Stage 1.5 Stock von Accuracy International entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Wartung deines Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgféaltig durch, bevor du das Produkt verwendest, um die potenziellen
Gefahren zu verstehen und zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle immer sicher, dass der Stock gemaf den Richtlinien des Herstellers verwendet
wird, um Unfélle und Verletzungen zu vermeiden.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich tGiber Riickrufe oder Sicherheitsmitteilungen zu deinem Produkt informiert.
Uberpriife regelmaRig die Updates vom Hersteller.

Sicherheit beim OnlineShopping: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkaufer die
EUSicherheitsvorschriften einhalt und die notwendigen Produktinformationen bereitstellt.

Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist nicht fiir Kinder gedacht. Stelle sicher, dass es
sicher und auf3erhalb ihrer Reichweite aufbewahrt wird.

EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Sicherheit kannst du den Hersteller oder den Einzelhandler kontaktieren, bei
dem du das Produkt gekauft hast.

Schnelle Warnungen: Sei dir des Safety GateSystems bewusst, um Updates zu unsicheren Produkten zu
erhalten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Richtige Handhabung: Handle den Stock stets mit Sorgfalt. Stelle sicher, dass deine Hande trocken und
sauber sind, um den Griff und die Kontrolle zu gewahrleisten.

Vermeidung von Modifikationen: Modifiziere den Stock oder irgendwelche Komponenten nicht.
Unautorisierte Anderungen konnen die Sicherheit und Leistung beeintrachtigen.

Uberpriifung auf Schiaden: Uberpriife vor jedem Gebrauch den Stock auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung. Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

Sichere Installation: Stelle sicher, dass der Stock sicher am Laufgehduse befestigt ist, bevor du ihn
verwendest. Lose Befestigungen kénnen zu Unféllen fiihren.

Verwendung geeigneter Zubehérteile: Verwende nur Zubehér und Komponenten, die vom Hersteller
empfohlen werden. Die Verwendung inkompatibler Teile kann zu Ausfallen fuhren.

Befolge lokale Gesetze: Stelle sicher, dass du die lokalen Vorschriften beztglich der Verwendung von
Feuerwaffen und Zubehor einhéaltst.

Installations und Gebrauchsanweisungen



1. Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne den vorhandenen Stock vom Laufgehause gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Richte den REM 700 .308 Stage 1.5 Stock am Laufgehause aus.

Befestige den Stock sicher mit M5x12mm Schrauben (nicht im Lieferumfang enthalten) geman den

Spezifikationen des Herstellers.

® Stelle die Lange des Abzugs mit den bereitgestellten 10mm und 20mm Abstandshaltern nach Bedarf
ein.

® Stelle die Wangenauflage in der Hohe und seitlich ein, um eine bequeme Schussposition zu
gewabhrleisten.

® Uberprife die Stabilitat der Installation vor der Verwendung.

2. Gebrauch:

Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz, wenn du Feuerwaffen verwendest.

Verwende den Stock in einer sicheren Umgebung, die frei von Ablenkungen und Gefahren ist.
Stelle sicher, dass das verwendete Magazin mit dem Stock und der Feuerwaffe kompatibel ist.
Bewahre die Feuerwaffe und den Stock an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Stock gemaR den lokalen Vorschriften.
® Wenn der Stock irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, Materialien, wo méglich, zu recyceln.
® Entsorge den Stock nicht im Hausmdill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur mehr Informationen oder Unterstiitzung beziglich des REM 700 .308 Stage 1.5 Stocks kannst du die Website
des Herstellers besuchen oder den Einzelhandler kontaktieren, bei dem du das Produkt gekauft hast.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem REM
700 .308 Stage 1.5 Stock gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for REM 700 .308 Stage 1.5
Stock

Introduction

Thank you for choosing the REM 700 .308 Stage 1.5 Stock from Accuracy International. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this guide carefully
before use to understand the potential hazards and how to avoid them.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Always ensure that the stock is used in accordance with the manufacturer's guidelines to
prevent accidents and injuries.

® Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to your product. Check regularly
for updates from the manufacturer.

® Online Shopping Safety: If purchased online, ensure that the seller complies with EU safety regulations and
provides necessary product information.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Ensure it is stored safely away from their
reach.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, you may contact the manufacturer or retailer where the product
was purchased.

® Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for updates on any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

* Proper Handling: Always handle the stock with care. Ensure your hands are dry and clean to maintain grip
and control.

* Avoid Modifications: Do not modify the stock or any components. Unauthorized changes can compromise
safety and performance.

®* Check for Damage: Before each use, inspect the stock for any signs of wear or damage. Do not use if
damaged.

® Secure Installation: Ensure that the stock is securely attached to the barreled action before use. Loose
fittings can lead to accidents.

® Use Appropriate Accessories: Only use accessories and components recommended by the manufacturer.
Using incompatible parts can lead to failure.

® Follow Local Laws: Ensure compliance with local regulations regarding the use of firearms and accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from the barreled action following the manufacturer's instructions.

Align the REM 700 .308 Stage 1.5 Stock with the barreled action.

Securely attach the stock using M5x12mm screws (not included) as per the manufacturer's
specifications.

® Adjust the length of pull using the provided 10mm and 20mm spacers as needed.

® Adjust the cheek piece for height and lateral positioning to ensure a comfortable shooting position.
® Check the stability of the installation before use.

2. Usage:

® Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

® Use the stock in a safe environment, free from distractions and hazards.

® Ensure that the magazine used is compatible with the stock and the firearm.
® When not in use, store the firearm and stock in a secure location.

Disposal Instructions



® Dispose of the stock in accordance with local regulations.
® |f the stock is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
® Do not dispose of the stock in household waste.

Contact Information for Further Support

For more information or assistance regarding the REM 700 .308 Stage 1.5 Stock, please refer to the manufacturer's
website or contact the retailer where you purchased the product.

By following these safety guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your REM 700 .308 Stage
1.5 Stock. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Culata
REM 700 .308 Stage 1.5

Introduccion

Gracias por elegir la Culata REM 700 .308 Stage 1.5 de Accuracy International. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad esenciales para garantizar el uso y el mantenimiento seguros de tu producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usarla para entender los peligros potenciales y como evitarlos.

Directrices Generales de Seguridad

® Seguridad del Producto: Siempre asegurate de que la culata se use de acuerdo con las pautas del
fabricante para prevenir accidentes y lesiones.

®* Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier retiro o aviso de seguridad relacionado con tu
producto. Revisa regularmente las actualizaciones del fabricante.

® Seguridad en Compras en Linea: Si compraste en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con las
regulaciones de seguridad de la UE y proporcione la informacion necesaria del producto.

* Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado a nifios. Asegurate de guardarlo de
manera segura, fuera de su alcance.

®* Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta sobre seguridad, puedes contactar al fabricante o al
minorista donde compraste el producto.

* Alertas Rapidas: Mantente al tanto del sistema Safety Gate para actualizaciones sobre productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Manejo Adecuado: Siempre maneja la culata con cuidado. Asegurate de que tus manos estén secas y
limpias para mantener un buen agarre y control.

® Evita Modificaciones: No modifiques la culata ni ninglin componente. Los cambios no autorizados pueden
comprometer la seguridad y el rendimiento.

® Verifica Dafos: Antes de cada uso, inspecciona la culata en busca de signos de desgaste o dafio. No la
uses si esta dafiada.

® |nstalacién Segura: Asegurate de que la culata esté firmemente sujeta a la accion de cafion antes de usarla.
Un ajuste suelto puede provocar accidentes.

® Usa Accesorios Apropiados: Solo utiliza accesorios y componentes recomendados por el fabricante. Usar
partes incompatibles puede llevar a fallos.

* Cumple con las Leyes Locales: Asegurate de cumplir con las regulaciones locales sobre el uso de armas
de fuego y accesorios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura.

Retira la culata existente de la accion de cafidon siguiendo las instrucciones del fabricante.

Alinea la Culata REM 700 .308 Stage 1.5 con la accién de cafion.

Sujeta firmemente la culata usando tornillos M5x12mm (no incluidos) segun las especificaciones del

fabricante.

® Ajusta la longitud de tiro usando los espaciadores de 10 mm y 20 mm proporcionados segun sea
necesario.

® Ajusta la reposa mejillas para la altura y la posicion lateral para asegurar una posicién de tiro comoda.

® Verifica la estabilidad de la instalacién antes de usarla.

2. Uso:
® Siempre usa proteccién adecuada para los ojos y los oidos al usar armas de fuego.
® Utiliza la culata en un entorno seguro, libre de distracciones y peligros.
® Asegurate de que el cargador utilizado sea compatible con la culata y el arma de fuego.
[}

Cuando no esté en uso, guarda el arma de fuego y la culata en un lugar seguro.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha la culata de acuerdo con las regulaciones locales.
® Sila culata esta dafiada mas alla de la reparacion, considera reciclar los materiales cuando sea posible.

® No deseches la culata en la basura doméstica.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para mas informacion o asistencia sobre la Culata REM 700 .308 Stage 1.5, consulta el sitio web del fabricante o
contacta al minorista donde compraste el producto.

Al seguir estas directrices de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tu Culata REM
700 .308 Stage 1.5. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il REM 700 .308
Stage 1.5 Stock

Introduzione

Grazie per aver scelto il REM 700 .308 Stage 1.5 Stock di Accuracy International. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso e una manutenzione sicuri del tuo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'uso per comprendere i potenziali rischi e come evitarli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati sempre che il calciolo venga utilizzato in conformita con le linee guida del
produttore per prevenire incidenti e infortuni.

Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi al tuo prodotto.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti dal produttore.

Sicurezza negli Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti le normative di
sicurezza dell'UE e fornisca le informazioni necessarie sul prodotto.

Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non & destinato ai bambini. Assicurati che sia
conservato in modo sicuro lontano dalla loro portata.

Punto di Contatto dell'UE: Per eventuali domande di sicurezza, puoi contattare il produttore o il rivenditore
presso il quale & stato acquistato il prodotto.

Allerta Rapida: Sii consapevole del sistema Safety Gate per aggiornamenti su eventuali prodotti non sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Maneggiamento Corretto: Maneggia sempre il calciolo con cura. Assicurati che le mani siano asciutte e
pulite per mantenere la presa e il controllo.

Evitare Modifiche: Non modificare il calciolo o alcun componente. Cambiamenti non autorizzati possono
compromettere la sicurezza e le prestazioni.

Controlla i Danni: Prima di ogni utilizzo, ispeziona il calciolo per eventuali segni di usura o danni. Non
utilizzare se danneggiato.

Installazione Sicura: Assicurati che il calciolo sia fissato saldamente all'azione della canna prima dell'uso.
Fissaggi allentati possono portare a incidenti.

Utilizza Accessori Appropriati: Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore. L'uso di
parti incompatibili puo portare a guasti.

Rispetta le Leggi Locali: Assicurati di rispettare le normative locali riguardanti l'uso di armi da fuoco e
accessori.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione:

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi il calciolo esistente dall'azione della canna seguendo le istruzioni del produttore.

Allinea il REM 700 .308 Stage 1.5 Stock con I'azione della canna.

Fissa saldamente il calciolo utilizzando viti M5x12mm (non incluse) secondo le specifiche del

produttore.

Regola la lunghezza di trazione utilizzando gli spessori da 10mm e 20mm forniti, Se necessario.

® Regola il pezzo di guancia per l'altezza e la posizione laterale per garantire una posizione di tiro
confortevole.

® Controlla la stabilita dell'installazione prima dell'uso.

Uso:
® |ndossa sempre la protezione adeguata per gli occhi e le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.
® Utilizza il calciolo in un ambiente sicuro, libero da distrazioni e pericoli.
® Assicurati che il caricatore utilizzato sia compatibile con il calciolo e I'arma da fuoco.
[}

Quando non in uso, conserva I'arma da fuoco e il calciolo in un luogo sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il calciolo in conformita con le normative locali.
® Se il calciolo &€ danneggiato oltre la riparazione, considera il riciclaggio dei materiali quando possibile.
® Non smaltire il calciolo nei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza riguardo al REM 700 .308 Stage 1.5 Stock, ti preghiamo di consultare il sito
web del produttore o contattare il rivenditore presso il quale hai acquistato il prodotto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza sicura e piacevole con il tuo REM 700 .308
Stage 1.5 Stock. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kolby REM 700 .308
Stage 1.5

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor kolby REM 700 .308 Stage 1.5 od Accuracy International. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbedne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i konserwacje produktu.
Prosze dokfadnie zapoznac sie z tg instrukcjg przed uzyciem, aby zrozumie¢ potencjalne zagrozenia i jak ich unikac.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo Produktu: Zawsze upewnij sie, ze kolba jest uzywana zgodnie z wytycznymi producenta,
aby zapobiec wypadkom i urazom.

Zwiekszone Procedury Wycofywania: Badz na biezgco z wszelkimi informacjami o wycofaniu lub
powiadomieniami o bezpieczenstwie zwigzanymi z Twoim produktem. Regularnie sprawdzaj aktualizacje od
producenta.

Bezpieczenstwo Zakupéw Online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze sprzedawca
przestrzega przepiséw bezpieczenstwa UE i dostarcza niezbedne informacje o produkcie.

Specjalna Ochrona Konsumentéw: Produkt ten nie jest przeznaczony dla dzieci. Upewnij sie, ze jest
przechowywany w bezpiecznym miejscu, z dala od ich zasiegu.

Punkt Kontaktowy UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa mozesz skontaktowac sie z
producentem lub sprzedawca, u ktérego zakupiono produkt.

Szybkie Powiadomienia: Badz swiadomy systemu Safety Gate, ktory dostarcza aktualizacje dotyczace
wszelkich niebezpiecznych produktow.

Szczegétowe Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Prawidtowe Uzytkowanie: Zawsze obchodz sie z kolbg ostroznie. Upewnij sie, ze Twoje rece sg suche i
czyste, aby zachowac chwyt i kontrole.

Unikaj Modyfikacji: Nie modyfikuj kolby ani zadnych jej komponentéw. Nieautoryzowane zmiany moga
wptyna¢ na bezpieczenstwo i wydajnosc.

Sprawdzanie Uszkodzen: Przed kazdym uzyciem sprawdz kolbe pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.
Nie uzywaj, jesli jest uszkodzona.

Bezpieczna Instalacja: Upewnij sie, ze kolba jest solidnie przymocowana do osadzonego dziatania przed
uzyciem. Luzne elementy mogg prowadzi¢ do wypadkow.

Uzywaj Odpowiednich Akcesoriéw: Uzywaj tylko akcesoriéw i komponentéw zalecanych przez producenta.
Uzywanie niekompatybilnych czesci moze prowadzi¢ do awarii.

Przestrzegaj Lokalnych Przepiséw: Upewnij sie, ze przestrzegasz lokalnych przepiséw dotyczgcych
uzywania broni palnej i akcesoriow.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja:

ok wNE

~

Upewnij sig, ze broh jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun istniejacg kolbe z osadzonego dziatania zgodnie z instrukcjami producenta.

Ustaw kolbe REM 700 .308 Stage 1.5 w linii z osadzonym dziataniem.

Solidnie przymocuj kolbe za pomocg srub M5x12mm (nie dotgczono) zgodnie ze specyfikacjami producenta.
Dostosuj dlugos¢ kolby za pomoca dostarczonych wkiadek 10mm i 20mm w razie potrzeby.

Dostosuj poduszke policzkowa pod katem wysokosci i potozenia bocznego, aby zapewni¢ komfortowa pozycje
strzelecka.

Sprawdz stabilnos¢ instalacji przed uzyciem.

Uzytkowanie:



Zawsze nos odpowiednie okulary ochronne i ochronniki stuchu podczas uzywania broni palnej.
Uzywaj kolby w bezpiecznym srodowisku, wolnym od rozproszen i zagrozen.

Upewnij sie, ze uzywany magazynek jest kompatybilny z kolbg i bronia.

Gdy nie jest uzywana, przechowuj bron i kolbe w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj kolbe zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli kolba jest uszkodzona beyond repair, rozwaz recykling materiatléw tam, gdzie to mozliwe.
® Nie wyrzucaj kolby do odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Aby uzyska¢ wiecej informacji lub pomoc w sprawie kolby REM 700 .308 Stage 1.5, zapoznaj sie z witryng
producenta lub skontaktuj sie ze sprzedawca, u ktérego zakupiono produkt.

Prosze pamietac, ze przestrzeganie tych wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa zapewni bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z kolba REM 700 .308 Stage 1.5. Dziekujemy za uwage poswiecong bezpieczenstwu.



Turvaohje REM 700 .308 Stage 1.5 peralle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit REM 700 .308 Stage 1.5 peran Accuracy Internationalilta. TAm& opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen kayttéon ja huoltoon. Lue tdma opas huolellisesti ennen kayttéa
ymmartadksesi mahdolliset vaarat ja kuinka niita voidaan valttaa.

Yleiset turvallisuusohjeet

®* Tuoteturvallisuus: Varmista aina, etta perad kaytetdén valmistajan ohjeiden mukaisesti onnettomuuksien ja
vammojen estamiseksi.

¢ Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla kaikista tuotteen takaisinvedoista tai turvallisuustiedotteista.
Tarkista saanndllisesti valmistajan paivitykset.

* Verkkokaupan turvallisuus: Jos tuote on ostettu verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa EU:n
turvallisuusmaarayksia ja tarjoaa tarvittavat tuoteinformaatio.

® Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tama tuote ei ole tarkoitettu lapsille. Varmista, etté se sailytetédan turvallisesti
heidan ulottumattomissaan.

® EUyhteyspiste: Kaikissa turvallisuustiedusteluissa voit ottaa yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan, jolta
tuote on ostettu.

®* Nopeat ilmoitukset: Ole tietoinen Safety Gate jarjestelmasta, joka tarjoaa paivityksia kaikista vaarallisista
tuotteista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Oikea kasittely: Kasittele peraa aina varovasti. Varmista, etta katesi ovat kuivat ja puhtaat, jotta ote ja hallinta
sailyvat.

* Valta muutoksia: Ala muokkaa peraa tai sen osia. Valtuuttamattomat muutokset voivat vaarantaa
turvallisuuden ja suorituskyvyn.

® Tarkista vauriot: Tarkista pera ennen jokaista kayttoa kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kayta, jos se on
vaurioitunut.

® Varmista asennus: Varmista, ettd pera on tukevasti kiinnitetty piipputoimintoon ennen kayttéa. Loysat
kiinnitykset voivat johtaa onnettomuuksiin.

® Kayta sopivia lisavarusteita: Kayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita ja osia.
Yhteensopimattomien osien kayttd voi johtaa toimintahairiihin.

®* Noudata paikallisia lakeja: Varmista, ettd noudatat paikallisia saantéja, jotka koskevat ampumaaseiden ja
lisdvarusteiden kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa oleva peré piipputoiminnosta valmistajan ohjeiden mukaan.

Kohdista REM 700 .308 Stage 1.5 pera piipputoiminnon kanssa.

Kiinnita pera tukevasti M5x12mm ruuveilla (ei mukana) valmistajan spesifikaatioiden mukaisesti.
Saada vetopituus tarvittaessa mukana olevilla 10 mm ja 20 mm véalikappaleilla.

S&aada poskipaneelin korkeus ja sivusuunta, jotta saat mukavan ampumaasennon.

Tarkista asennuksen vakaus ennen kayttoa.

2. Kaytto:

® Kayta aina asianmukaisia silma ja korvasuojia ampumaaseita kaytettaessa.

® Kayta perda turvallisessa ymparistossa, joka on vapaa hairibista ja vaaroista.

® Varmista, ettd kaytettdva patruunalaatikko on yhteensopiva peran ja ampumaaseen kanssa.
® Kun et kayta perad, sailytd ampumaase ja pera turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet



® Havita pera paikallisten saantéjen mukaisesti.
® Jos pera on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse materiaalien kierratysta, jos mahdollista.
* Ala havita peraa kotitalousjatteiden mukana.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua REM 700 .308 Stage 1.5 perdn kanssa, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota
yhteytta jalleenmyyjaén, jolta tuote on ostettu.

Noudattamalla ndité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen REM 700 .308 Stage
1.5 peran kanssa. Kiitos, ettd huomioit turvallisuuden.



Sakerhetsinstruktionsguide for REM 700 .308 Stage
1.5 Stock

Introduktion

Tack for att du valt REM 700 .308 Stage 1.5 Stock frdn Accuracy International. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla séker anvandning och underhall av din produkt. Vanligen las denna guide
noggrant innan anvandning for att forsta potentiella faror och hur man undviker dem.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

* Produktsdkerhet: Sékerstall alltid att kolven anvands i enlighet med tillverkarens riktlinjer for att forhindra
olyckor och skador.

* Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sédkerhetsmeddelanden
relaterade till din produkt. Kontrollera regelbundet efter uppdateringar fran tillverkaren.

¢ Sikerhet vid onlinekép: Om du kdpt produkten online, se till att séljaren foljer EU:s sakerhetsféreskrifter och
tillhandahaller nédvandig produktinformation.

¢ sarskilt konsumentskydd: Denna produkt ar inte avsedd for barn. Se till att den forvaras sakert utom
rackhall for dem.

* EUKontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor kan du kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten koptes.

® Shabba varningar: Var medveten om Safety Gatesystemet for uppdateringar om osakra produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Korrekt hantering: Hantera alltid kolven med forsiktighet. Se till att dina hander ar torra och rena for att
bibehalla grepp och kontroll.

* Undvik modifieringar: Modifiera inte kolven eller nagra komponenter. Obefogade andringar kan aventyra
sékerheten och prestandan.

* Kontrollera skador: Inspektera kolven fore varje anvandning for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte
om den &r skadad.

* Siker installation: Sakerstall att kolven ar ordentligt fast vid den pipade atgarden innan anvandning. Lost
faste kan leda till olyckor.

* Anvand lampliga tillbehor: Anvand endast tillbehdr och komponenter som rekommenderas av tillverkaren.
Anvéndning av inkompatibla delar kan leda till fel.

* Folj lokala lagar: Se till att folja lokala regler angaende anvandning av skjutvapen och tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Se till att skjutvapnet &r oladdat och riktat i en saker riktning.

Ta bort den befintliga kolven fran den pipade atgarden enligt tillverkarens instruktioner.

Justera REM 700 .308 Stage 1.5 Stock med den pipade atgarden.

Fast kolven ordentligt med M5x12mm skruvar (ej inkluderade) enligt tillverkarens specifikationer.
Justera langden p& kolven med de medféljande 10mm och 20mm distanserna efter behov.
Justera kindstoddet for hojd och lateralt Iage for att sékerstalla en bekvam skjutposition.
Kontrollera stabiliteten i installationen innan anvandning.

2. Anvéandning:

® Anvand alltid lampligt dgon och hérselskydd vid anvandning av skjutvapen.

® Anvand kolven i en séker milj, fri fran distraktioner och faror.

® Se till att magasinet som anvands ar kompatibelt med kolven och skjutvapnet.
* Nar kolven inte anvands, férvara skjutvapnet och kolven pa en saker plats.

Avfallsinstruktioner



® Kasta kolven i enlighet med lokala foreskrifter.
®* Om kolven ar skadad bortom reparation, 6vervag att atervinna material dar det ar mojligt.
® Kasta inte kolven i hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For mer information eller hjalp angdende REM 700 .308 Stage 1.5 Stock, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats
eller kontakta aterforsaljaren dar du kopte produkten.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer kan du séakerstéalla en séker och trevlig upplevelse med din REM 700 .308
Stage 1.5 Stock. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpe€nostni pokyny pro REM 700 .308 Stage 1.5
Stock

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali pazbu REM 700 .308 Stage 1.5 od spole¢nosti Accuracy International. Tento priivodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani a idrzbu vaseho produktu. Pfed pouzitim
si prosim pedlivé prectéte tento privodce, abyste pochopili potencidlni rizika a jak se jim vyhnout.

Obecné bezpecénostni pokyny

Bezpecnost produktu: Vzdy se ujistéte, Ze pazba je pouzivana v souladu s pokyny vyrobce, abyste predesli
nehodam a zranénim.

ZvySené upozornéni na stazeni: Sledujte jakakoli upozornéni na stazeni nebo bezpecnostni oznameni
tykajici se vaSeho produktu. Pravidelné kontrolujte aktualizace od vyrobce.

Bezpecnost pfi online nakupu: Pokud jste produkt zakoupili online, ujistéte se, ze prodejce splfiuje evropské
bezpec€nostni pfedpisy a poskytuje potfebné informace o produktu.

Zvlastni zaméreni na spotrebitele: Tento produkt neni uren pro déti. Ujistéte se, Ze je ulozen bezpecné
mimo jejich dosah.

Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti se mlzete obratit na vyrobce nebo prodejce,
u kterého byl produkt zakoupen.

Rychla upozornéni: Budte informovani o systému Safety Gate pro aktualizace o jakychkoli nebezpecnych
produktech.
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Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Spravné zachazeni: Vzdy s pazbou zachazejte opatrné. Ujistéte se, Ze vaSe ruce jsou suché a Cisté, abyste
udrzeli dobry uchop a kontrolu.

Vyhnéte se tpravam: Neprovadéjte Upravy pazby ani zadnych komponentd. Neopravnéné zmény mohou
ohrozit bezpe€nost a vykon.

Kontrola poskozeni: Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte pazbu na jakékoli znamky opotfebeni nebo
poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozena.

Bezpedéna instalace: Ujistéte se, Ze je pazba pevné piipevnéna k hlavni pfed pouzitim. Volné upevnéni mize
vést k nehodam.

Pouzivejte vhodné pfisluSenstvi: PouZzivejte pouze pfislusenstvi a komponenty doporuc¢ené vyrobcem.
Pouziti nekompatibilnich ¢asti mize vést k selhani.

Dodrzujte mistni zakony: Ujistéte se, Ze dodrzujete mistni pfedpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a
pfisluSenstvi.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

Instalace:

Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybitd a sméfuje bezpeCnym smérem.

Odstrafite stavajici pazbu z hlavné podle pokyn( vyrobce.

Ulozte pazbu REM 700 .308 Stage 1.5 na hlaven.

Pevné pripevnéte pazbu pomoci Sroubl M5x12mm (neni soucéasti baleni) podle specifikaci vyrobce.
Upravte délku hfebene pomoci dodanych podlozek 10mm a 20mm podle potreby.

Upravte licnici na vySku a lateralni polohovani pro zajisténi pohodiné stfelecké pozice.

Zkontrolujte stabilitu instalace pfed pouzitim.

Pouzivani:

Vzdy pouzivejte vhodnou ochranu oc€i a usi pfi pouzivani stfelnych zbrani.
Pouzivejte pazbu v bezpecném prostiedi, bez rozptyleni a nebezpeti.
Ujistéte se, Ze zasobnik pouzity je kompatibilni s pazbou a stfelnou zbrani.
Kdyz se nepouziva, ulozte stfelnou zbran a pazbu na bezpec¢ném misté.



Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte pazbu v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Pokud je paZzba poskozena a neopravitelnd, zvazte recyklaci materialll, kde je to mozné.
* Nevyhazujte pazbu do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro vice informaci nebo pomoc tykajici se pazby REM 700 .308 Stage 1.5 se prosim obratte na webové stranky
vyrobce nebo kontaktujte prodejce, u kterého byl produkt zakoupen.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpeéné a piijemné pouzivani vasi pazby REM 700 .308
Stage 1.5. Dékujeme za vasi pozornost k bezpec€nosti.



